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ITacmopT ¢oHAa OLEHOYHBIX CPEICTB MO Yy4eOHOH IMCHUILIMHE <«MHOCMPaHHLIUL A3bIK

(anenuiickuil)».
1.

B pe3yiabTare MU3IYUYCHHUA OUCHUIIIIAHBL

«HOCTpaHHBIA S3bIK  (QHTJIMHCKHIA)» Y

o0yJarmuxcs A0JKHBI OBbITh ChOPMUPOBAHBI CIIEAYIOIINE KOMIIETCHIIUH:

Kareropus Kox " Konx m HamMeHOBaHHMe HWHIMKATOPA
(rpynmna) AOCTHKEHH S YHHBepPCAJIbHOMI
. HAaHMeHOBaHHUe
KOMIIeTEeHI Uil KOMIIeTeHIIHH
Ynusepcanvuvie komnemenyuu u UHOUKAMOPbL UX OOCMUICEHUS
Kommynukamus | YK-4
CrHocoGen OCYIIECTBIATH N-1yk-43HaeT: KOMIBIOTEPHBIE TEXHOJOTUU
JIENOBYI0 KOMMYyHUKAIo B | 1 MHPOPMALIMOHHYIO HH(PACTPYKTYypy B
yeTHOW M mmuchMenHoii | OPTAHN3ALMIL, _ KOMMYHHKaIUK B
(opMax Ha rocyapCTBEHHOM npo(eCcCUOHATBLHON 3ITHKE; XapaKTEePUCTHKH
S3BIKE Poceniickoii | KOMMYHHKALIMOHHBIX  TOTOKOB;  3HaUYCHHE
Denepanmm KOMMYHHKAIUH B npodeccuoHaTEHOM
B3aUMO/JICIICTBUHY; COBPEMEHHBIE CpPEICTBA

ounmanbHOM(BIX) s3bIKE(aX)
I[IMP wu wuHOCTpaHHOM(BIX)
si3bIKe(ax)

MH()OPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTH.

NJ-2yk4YMeeT: co3gaBaTh Ha PYCCKOM U
MHOCTPAaHHOM S3BIKE IHCbMEHHBIE TEKCTBI
HAyYHOTO U O(UIMAIBHO-/IEIOBOTO CTUIICH
peun 1o TNpodecCHOHAIBHBIM  BOIPOCaM;
UCCIIEZI0OBAaTh MPOXOXKACHUE MH(POPMALUHU IO
YIPABJICHYECKUM KOMMYHUKALHSM.

NJ-3yk-4Brnaneer: ocymecTBIEHHEM YCTHBIX
U NMCBbMEHHBIX KOMMYHUKALUH, B TOM 4HCIIE
HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE; IPEACTABICHUEM
IUIAHOB W pe3ylIbTaTOB COOCTBEHHOM U
KOMaHJHOU AEATENbHOCTU C UCIOJIb30BAHUEM
KOMMYHHMKATHUBHBIX TEXHOJIOTUH.

2. Ilporpamma onieHHBaHHsI KOHTPOJUPYEMOI KOMIIETEHIIUU

Texkymas Kountpoanpyemsbie MoxyJin, pa3aesibl Kon HanmeHnoBanme
aTrecTramnus (TeMBbI) AUCHHUILITUHBI M UX KOHTPOJINPYeMOM OLICHOYHOI0
HAHMMEHOBaHUe KOMIIeTeHIIH U cpeacTBa
(11U ee YacTH)
1 BBoaHsbIl Kypc VK-4 Jlenosas urpa,
TOK-I1I0Y,
JIEKCUKO-
IrpaMMaTHYECKUN
TECT
2 WHocTpanHblii  s3bIK B cdepe YK-4 JlenoBele,
npo(heccCUOHATBHOM e TeTbHOCTH pOJIEBBIE UTPHI,
HUTOTOBBIN
MOJYJIbHBIA
KOHTPOJIb
IIpome:kyTOYHAA aTTEeCTALMS Kon HaumeHoBaHue
KOHTPOJIMpPYeMOii OLICHOYHOI'0
KOMIIeTeHIIHH cpeacTBa
(11U ee YacTH)




Dk3ameH (2 cemecTp)

YK-4

Bomnpocsr k
SK3aMEHY

IMepeyeHb OLIEHOYHBIX CPEACTB MO AUCHUILINHE K AHOCTPaHHBIH SI3bIK (AHTJIHICKHIT)»

Koa ouenounoro
cpeacTrBa

HaunmenoBanue
OLICHOYHOI'0
cpeacTBa

Kparkas xapaktepucruka
OLICHOYHOI0 CPeACTBA

IIpencrasienne
OLIEHOYHOI'0
cpeacTaa

THI

Tok-moy

YyacTHUKH BBIOHPAIOT
dbopmar TOK-1LI0Y u
«roctei». O1o abCoN0THO
cBoOogHass wurpa. Ilumercs
JIETeHJa» TOCTS. IOYeMy
cTan TOTTYJISIPHBIM,
HampuMep, ero  xooow,
JNETCTBO U T. A. Bompocsl u
orBeThl. OCHOBHAs IENIb —
PaCKperoCTUTh O0YJAIOIINX
Hu 3aeCTBOBATh BECh
BO3MOKHBIN CJIOBapHBIN
3arac.

Tema (nmpoGiiema),
KOHUEILHNS, POJIU
U 0XKUJIaeMBbIi
pe3yabTar no
Ka)XJ0U Urpe

A/PU

JlenoBas w/unu
polieBas urpa

CoBmecTHast 1EATEIHHOCTD
TPYIIBl  OOYYArOIIUXCS U
IpernoiaBaTens noJ
yIIpaBJIEHUEM
IpenojaBaTenss ¢ Iebio
pemieHust  y4eOHBIX U
npodeccuoHanbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX 33734
nyTeM UTPOBOTO
MOJICJIMPOBAHUS PEAIBHOU
npoOJeMHON  CUTYyalluu.
ITo3Bouszer OLICHUBATh
yMEHHUE aHaJIU3UpOBaATh U
permaTh TUIIMYHBIE
npodeccruoHanbHbIE
3aJa4u.

Tema (nmpoGiiema),
KOHLEILMNS, POJIH
u 0KUJAEMBI I
pe3yabTar no
Ka)XJ0U Urpe

Jlexcuxo-
rpaMMaTU4YECKUN
TECT

Cucrema
CTaHAapTU3UPOBAHHBIX
3aJJaHUH, MO3BOJISAIOLLIAS
aBTOMAaTU3UPOBATH
poLEnypy U3MEpPEHHUS
YPOBHSI 3HAaHUM U YMEHHM
oOyJaromnierocs.

doHn
3aJIaHUNA

TCCTOBBIX

MK

MonynbHbII
KOHTPOJIb

CpencTBo poBEpPKU YMEHUH
IPUMEHSATh HOJTy4EHHbIE
3HaHUS JUIA PELICHUs 3a7a4
OTIpPENIeIEHHOT0  THMAa O
TEME UJIH pa3aeiy

Komriext
KOHTPOJIbHBIX
3aJaHul o
BapUAHTaM.

OK3aMeH

CpencTBo mpoMeXKyTOYHOTO
KOHTPOJIA YCBOCHUA
pasaciioB JAUCHUITIIUHBI,

Bomnpocsr k
AK3aMEHY




OpFaHI/I?;OBaHHOG B BHUJC
UTOrOBOro col0eceaoBaHus
HpeHOIIaBaTCJI}I nu CTy,Z[eHTa

BapuaHT ToK-110y (TBOpUYeCKOe 3a/1aHHe)
no qucuuninHe <MHOCTpaHHBIN A3BIK (AHTJIHHCKHIT)»

Tema (mpo6sema): “How | managed to win a Nobel Prize”

KoHuenuusi: TOK-10y B MPUOIMKEHHBIX K PEATbHBIM YCIOBUSM TO3BOJISIET MOMPOOOBATH CBOU
CHJIBI B TIOTBITKE KOMMYHHMKAIUU CO CTYIWCH, HAYYUTHCS OTBEUaTh HA BOIPOCHI M 3a/aBaTh
ux. O6cyx1eHne BOIPOCOB MIPOUCXOIUT B (popMe THanoros.

Pouu:

- a program host;

- a guest;

- scientists;

- Nobel Committee Representatives.

O:xunaemplii (¢) pe3yabrar (bl)

- HAYYUTh CTYJCHTOB COBMECTHO pa0OTaTh B TPYIIAaxX MOJ YIPaBICHUEM IPETOoaaBaTelNs C
[[EJIBbI0 pelIeHus y4eOHBIX U MPOPECCHOHATHFHO-OPUEHTHPOBAHHBIX 33/1a4 ITyTeM HUTPOBOTO
MOJETUPOBAHUS,

- BbIpa0OTaTh YMEHHE aHAIM3UPOBATH M PEIIATh TUIUYHBIC MPO(ECCHOHAIBHBIC 3a/1a4H,
WCIOJIb30BaTh OJHOTHIIHBIE OOOPOTHI W (hpa3bl, COTIACHO CTUIIO JAEJOBOrO OOIIEHUS U
TPEHUPOBATH HABBIK ayJUPOBAHUS JICJIOBOM PEUH.

PesynbraTel paboThl CTYACHTOB OLEHUBAIOTCS HA OCHOBE HAONIOJCHHUS 32 WX TOBEJICHUEM B
XOJIe TOK-III0Y, aHaIM3a YPOBHS KoMIieTeHIIui. [IoqBOASITCS UTOTH UTPBI, OTMEYAIOTCS YAauHbIC
MOMEHTBHI, Ial0TCS 00IIMEe PEeKOMEHIAIIHH.

Kpurtepun onenkn:

- OILICHKA «OMJIHYHO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIM OH CIPABHJICS C 3aJJaHUEM, 337[aBaJI BOIIPOCHI
MPaBWJIBHO, TPAMOTHO U OTBEYAJ Ha BOIPOCHI, TIOCTABICHHBIE MY,

- OIICHKA «XOpPOUi0» BBICTABIISICTCS CTYACHTY, €CIIU OH CIPABHJICS C 33JIaHUEM, 3a/1aBajl BOITPOCHI
¥ OTBEYAJ Ha HUX MPABUIBHO, HO TIPU OTBETE Je/Ial HE3HAYNUTEIbHBIC OLIHOKY;

- OICHKA «Y006/1eMEOPUMETbHO» BBICTABISCTCS CTYICHTY, €CIHM CTYJICHT MOHHMAaET CYThb
BOIPOCA, HO CaM HE MOKET MPAaBUIBLHO CKOHCTPYHPOBAThH BOIIPOC;

- OICHKAa «KHECYAOBJIECTBOPUTECIbHO0>» BBICTABIACTCA, €CIIM CTYACHT HE CIIPABUJICA C 3aIaHUEM.



BapuaHT 1e/10B0# HIpPbI
no qucuuninHe <MHOCTpaHHBIN A3BIK (AHTITHHCKMIT)»
Tema (mpoGiiema): «One travel day».

KoHuenmus: Kaxxaslid CTyIEHT BBITSATUBAET cBOM ropod. Ero 3amada pacckaszaTb O T€X MeECTax,
KOTOpBIE OH XOTeJ ObI TaM MOCETUTh. 3a/1a4a yJaluxcsl yoeuTh OCTaBIIYIOCS TPYITY oeXaTh ¢
HUM.

Ponu:

- aguide;

- tourists;

- travel agents.

O:xunaemplii (¢) pe3yabrar (bl)

PoneBast urpa HampaBlieHa Ha YBEIMYCHUE KOJIMYECTBA ITOBEICHYCCKUX (YHHKAIbHBIX, HE
CTEPEOTHUITHBIX) PEaKIHid, COBEPIICHCTBOBATh MPO(ECCHOHATBHO-OPUCHTHPOBAHHBIC Ka4yecTBa
JAMYHOCTH (BapMaTHMBHOCTh, HECTAHJApPTHOE MBIIUICHHE, YMEHHE B3aMMOJICHCTBOBAaTh B
KoyiekTuBe. JlaHHas posieBas uWrpa HaleleHa Ha CBOeoOpa3HOE IMOJBEACHUE HTOTOB
JEKCUYECKOTO U TIpaMMaTHYecKoro MuHHUMyMa. CTyAeHThl JOJDKHBI II0Ka3aTb CBOO

HEIIa0I0HHOCTE MBIIIJICHUS, @ TAKXKC BAPUATUBHOCTDb HeﬁCTBHﬁ.

Kpurtepun onenkn:

- OLICHKA «OMJIUYHO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CJIM OH CIPABUJICS € 3aJaHUEM, 3a7aBaJl BOIIPOCHI
MpaBHJIbHO, TPAMOTHO W OTBCYAJI HAa BOIIPOCHI, ITIOCTABJICHHLIC eMy,

- OLICHKA «XOpOUi0» BBICTABJISIETCS CTYACHTY, €CJIM OH CIPAaBMJICS C 3a/laHUEM, 3a/1aBajl BOIIPOCHI
1 OTBCYAJl HA HUX MPABUJIBHO, HO ITPH OTBCTC [ACIa]l HC3HAUYUTCIIbHBIC OIJ_II/I6KI/I,

- OILICHKAa «ydotmemsopumeﬂbuo» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM CTYACHT IMMOHUMACT CYTb
BOIIPOCA, HO CaM HE MOKET IPAaBUIbHO CKOHCTPYHPOBATh BOIIPOC;

- OICHKAa «KHECYAOBJIECTBOPUTECIbHO0>» BBICTABIACTCA, €CIIM CTYACHT HE CIIPABUJICA C 3aIaHUEM.



10.

11.

12.

13.
14.

BapuaHT JIeKCHKO-rpaMMaTH4eCKOI0 TecTa

We live in PMR.

a) -

b) A

c) The

The police here.

a) Is

b) Are

c) Was

Find the sentence with a mistake

a) | live in London but my brother live in Scotland.

b) They are trying to solve this issue.

c) They lived in the USA 5 years ago.

____ City Museum at5p.m.
a) -, close
b) The, closes
c) -, closes

What Tense is it necessary to use in this sentence: «f meiTatoch BBIYYUTh KUTAWCKHUil C

mponuIoro roga»

a) The Present Simple Tense

b) The Present Continuous Tense

c) The Present Perfect Continuous Tense

- Tr1 yxe npuroroBuia yxua? — Her, s TOTOBIIIO €ro ¢ 5 4acoB Beuepa.

a) - Did you prepare dinner? — No, | didn’t, | have prepared it since 5 p.m.

b) Have you already prepared dinner? — No, | haven’t, | have been preparing it since 5
p.m.

¢) Have you already been preparing dinner? — No, | haven’t been, | have been preparing
it since 5 p.m.

Msue IIOKa3ajid, KakK 3TO OBLIO CACJIaHO.

a) | showed how it made.

b) 1 was shown how it made.

c) | was shown how it was made.

Translate the sentence into English “HoBbrit TOproBelii IIEHTp CTPOST B LIEHTpE ropoaa”

There is a great amount of in a harbor.
a) Man-of-war
b) Men-of-war
c) Man-of-wars
goods anarm and a leg!
a) These, cost
b) This costs
c) It, cost
The police caught the
a) Thiefs
b) Thiefves
c) Thieves
His clothes wet.
a) Was
b) Were
c) Is
([enexxHast emuHuUIA) of our republic (is, are), (a, the) Dniester ruble.
(Few, a few) people (know, knows) Chinese in our country.




15. BoNbIIMHCTBO CTYIEHTOB XKHUBYT B OOILEKHUTHUSX.

16. Write the time in the words
a) 4:15am.
b) 5:30 p.m.
c) 8:10am.
d) 7:55p.m.
e) 6:40am.
f) 10:45 p.m.
17. Make up 5 types of questions to the sentence “Nowadays people want to learn foreign
languages”.
1)
2)
3)
4)
5)
18.1getup _ 6:30daily.
a) In
b) At
c) On
19. His elder brother was born April, 15.
a) In
b) On
c) At
20. The bus arrives 9:30 a.m.
a) At
b) On
c) In

Kputepuu onieHnBanus Tecra:

OlIcHKA «omauuHo» 18-20 npaBUIBHBIX OTBETOB,

OILIEHKA «Xopouto» 17-15 npaBUIIbHBIX OTBETOB;

OILICHKA «y0061emeopumenvho» 12-14 npaBuinbHBIX OTBETOB,
OLICHKA «Hey0os1emeopumeibno» Menee 11 npaBUIbHBIX OTBETOB.



IMpumep MOaYJILHOTO KOHTPOJIS
Mo mucuuminHe « AHOCTPaHHBIN A3BIK (AHTJIHIACKHUIA)

Translate the sentences into English

1
2
3
4.
5.
6
7
8

9.

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

— 51 cobupatoch Kynuth A0M. — 51 ObI Ha TBOEM MECTe HE TOKYIIal €ro, OH CTapbIil.

JKanb, 4T0 MBI HE BCTpeTUIIHCh Buepa. S coOupaics pacckazars TeOe BaKHYI0 HHPOPMAIIHIO.
Mou apy3bs IPUBBIKIIM MTUTH KO(e YTpOM Ha paboTe.

Kondepennus HaunHaercs poBHO B 8.

B 4em pazHHIIa MEXIY STUMH IETATSIMU?

Harmm ogHOKIIaCCHUKY BRIMTPAIH JIBa KyOKa Ha 3T0# Henene. VX mo3apaBuil AUPEKTOP IIKOJIBL.
— B xotopoMm "acy HaunHatoTcs 3aHATUSA 3aBTpa? — CooO1atoT, 4To poBHO B 9.

OH moceTus1 Tpu KOH(EpeHIIMH B 3TOM Mecsie. Ham mMeHemkep XodeT, YToObl MBI TOXE HX
MOCETHUIIH.

51 HeHaBWKY TeMHBIE TOHa. OHM OUYE€Hb MpayYHBIE.

Eciu 661 ThI BBINOIHUII paboTy, OHU ObI TeOe 3arIaTHIIH.

- Cipinins? KTo-10 O0eXuT 32 HaMu.

Omna ynTaxa HHTEPECHYIO KHUTY IIEJIbIi Beyep BUepa.

Hac npurnacunu B TeaTp Ha pemMbepy.

— ITouemy ThI pacaKOBBIBACIITb CBOW YeMOJaH? — Y MEHS HEeT BO3MOXKHOCTH TOJIETETh HA IOT Ha
JTOU Hezee.

Yro 3actaBisieT TeOs 1yMaTh TaK?

51 X049y, 4TOOBI THI IOMOT MHE NIEPEBECTH ITOT TEKCT.

Ecnu 661 Moii OpaT ObL1 ObI 60JIee BHUMATENBHBIM, OH HE cJieiall Obl CTOJIBKO OIIMOOK B TECTE.
Mos mama yxe nokpacuia 2/3 3abopa.

S Berpeuy Tebs y Teatpa B 17:20.

S mymaro, 4TO y3HaIO €€, KOT/1a yBUXKY.

Kpurepuu onennBanus:

OlIcHKA «omauuno» 18-20 npaBuibHO MepeBEACHHBIX MPEI0KEHHIA;

OLIEHKA «xopouto» 17-15 npaBunbHO NepeBEACHHBIX MPEI0KEHUH;

OLICHKA «y0oenemeopumensvio» 12-14 npaBuibHO NepeBEACHHBIX MPEI0KESHUH;
OLICHKA «Hey0os1emeopumeibno» MeHnee 11 npaBunbHO NEepeBeACHHBIX MPEI0KEHUM.



Cnucok YCTHBIX T€EM K IK3aMEHY
no qucuuninHe <MHOCTpaHHBIH A3BIK (AHTTHHCKMIT)»
What is mathematics?
Algebra, Geometry.
Mathematics and Computers.
Computer System.
What is Software?
Viruses and Antivirus Software.
What is programming?
Programming Languages.
Archimedes.
. Euclid.
. Galilei.
. Isaac Newton.
. Albert Einstein.
. N.1. Lobackevsky.
. Peculiarities of mathematician profession.

RBoOoo~NoOR~WNE

el e el el
OMWNREO

Ipumep 3K3aMeHAIINOHHOTO OMJIeTa o qucHuILTHHe < MHOCTpaHHBINH A3BIK (AHTJIHIICKUIH)»
1. Translate an abstract of the text using the dictionary.

2. Annotate an article in your professional area of expertise.

3. Speak on the topic.

Kputepuu onieHuBaHus IK3aMeHA:
OLICHKA «omJjiu4HO>» CTYyACHT INOJHOCTBHIO BBIINIOJHHII TPU 3aJaHU, YCTKO U MPABUIIbHO OTBCTUII HA
MOCTABJICHHBIC BOIIPOCHI, CYMCJI BBICKA3aTh CBOU MBICIIHU, IMOAACPKATD JIaJor,
OLICHKA «Xopouio>» CTYACHT BBINIOJHUII TPU 3aJaHUsA, HO IMPU OTBCTC HNOIYCKAJl HC3HAUUTCIILHBIC
JIEKCUYECKHE U TPAMMAaTUYECKUE OIMOKH, CyMel BhICKa3aTh CBOHM MBICIH, TIOJIEPKATh TUAJIOT
OLICHKA «Y006/1emeOPUmMeNbHO» CTYICHT YaCTUYHO CHPABUICS C 3aJaHUSIMHU, JIOIyCKal
SHAYUTCIIbHBIC JICKCUUCCKUC U T'PAMMATHYCCKHUC OH_II/I6KI/I, YaCTUYHO CYMCJI BbICKA3aTb CBOU MBICIIN,
YaCTUYHO MOAIEprKal IUaJor;
OILICHKA «HEey00s/1emeopumenbHo» CTyIeHT BeIoHUI MeHee 50% 3amanHuii, HE CMOT OTBETHTH Ha
BOIIPOCHI, BLICKA3aTh CBOU MBICJIK, HC CYMCI MOAACPKATh JUAJIOT.



	- a guide;
	- tourists;
	- travel agents.
	Ролевая игра направлена на увеличение количества поведенческих (уникальных, не стереотипных) реакций, совершенствовать профессионально-ориентированные качества личности (вариативность, нестандартное мышление, умение взаимодействовать в коллективе. Данная ролевая игра нацелена на своеобразное подведение итогов лексического и грамматического минимума. Студенты должны показать свою нешаблонность мышления, а также вариативность действий.
	Вариант лексико-грамматического теста
	1. We live in _________ PMR.
	a) –
	b) A
	c) The
	2. The police _______ here.
	a) Is
	b) Are
	c) Was
	3. Find the sentence with a mistake
	a) I live in London but my brother live in Scotland.
	b) They are trying to solve this issue.
	c) They lived in the USA 5 years ago.
	4. ___ City Museum _______ at 5 p.m.
	a) -, close
	b) The, closes
	c) -, closes
	5. What Tense is it necessary to use in this sentence: «Я пытаюсь выучить китайский с прошлого года»
	a) The Present Simple Tense
	b) The Present Continuous Tense
	c) The Present Perfect Continuous Tense
	6. - Ты уже приготовила ужин? – Нет, я готовлю его с 5 часов вечера.
	a) - Did you prepare dinner? – No, I didn’t, I have prepared it since 5 p.m.
	b) Have you already prepared dinner? – No, I haven’t, I have been preparing it since 5 p.m.
	c) Have you already been preparing dinner? – No, I haven’t been, I have been preparing it since 5 p.m.
	7. Мне показали, как это было сделано.
	a) I showed how it made.
	b) I was shown how it made.
	c) I was shown how it was made.
	8. Translate the sentence into English “Новый торговый центр строят в центре города”
	_______________________________________________________________________
	9. There is a great amount of  _______ in a harbor.
	a) Man-of-war
	b) Men-of-war
	c) Man-of-wars
	10. ______  goods _________ an arm and a leg!
	a) These, cost
	b) This costs
	c) It, cost
	11. The police caught the
	a) Thiefs
	b) Thiefves
	c) Thieves
	12. His clothes ________ wet.
	a) Was
	b) Were
	c) Is
	13. (Денежная единица) _________________of our republic (is, are), (a, the) Dniester ruble.
	14.  (Few, a few) people (know, knows) Chinese in our country.
	15. Большинство студентов живут в общежитиях.
	____________________________________________________
	16. Write the time in the words
	a) 4:15 a.m. _______________________________________
	b) 5:30 p.m. _______________________________________
	c) 8:10 a.m. _______________________________________
	d) 7:55 p.m. _______________________________________
	e) 6:40 a.m. _______________________________________
	f) 10:45 p.m. ______________________________________
	17. Make up 5 types of questions to the sentence “Nowadays people want to learn foreign languages”.
	1) ____________________________________________________
	2) ____________________________________________________
	3) ____________________________________________________
	4) ____________________________________________________
	5) ____________________________________________________
	18. I get up _______ 6:30 daily.
	a) In
	b) At
	c) On
	19. His elder brother was born ___________ April, 15.
	a) In
	b) On
	c) At
	20. The bus arrives _________ 9:30 a.m.
	a) At
	b) On
	c) In
	Критерии оценивания теста:
	оценка «отлично» 18-20 правильных ответов;
	оценка «хорошо» 17-15 правильных ответов;
	оценка «удовлетворительно» 12-14 правильных ответов;
	оценка «неудовлетворительно» менее 11 правильных ответов.
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	Translate the sentences into English
	1. – Я собираюсь купить дом. – Я бы на твоем месте не покупал его, он старый.
	2. Жаль, что мы не встретились вчера. Я собирался рассказать тебе важную информацию.
	3. Мои друзья привыкли пить кофе утром на работе.
	4. Конференция начинается ровно в 8.
	5. В чем разница между этими деталями?
	6. Наши одноклассники выиграли два кубка на этой неделе. Их поздравил директор школы.
	7. – В котором часу начинаются занятия завтра? – Сообщают, что ровно в 9.
	8. Он посетил три конференции в этом месяце. Наш менеджер хочет, чтобы мы тоже их посетили.
	9. Я ненавижу темные тона. Они очень мрачные.
	10. Если бы ты выполнил работу, они бы тебе заплатили.
	11. - Слышишь? Кто-то бежит за нами.
	12. Она читала интересную книгу целый вечер вчера.
	13. Нас пригласили в театр на премьеру.
	14. – Почему ты распаковываешь свой чемодан? – У меня нет возможности полететь на юг на этой неделе.
	15. Что заставляет тебя думать так?
	16. Я хочу, чтобы ты помог мне перевести этот текст.
	17. Если бы мой брат был бы более внимательным, он не сделал бы столько ошибок в тесте.
	18. Моя мама уже покрасила 2/3 забора.
	19. Я встречу тебя у театра в 17:20.
	20. Я думаю, что узнаю ее, когда увижу.
	Критерии оценивания:
	оценка «отлично» 18-20 правильно переведенных предложений;
	оценка «хорошо» 17-15 правильно переведенных предложений;
	оценка «удовлетворительно» 12-14 правильно переведенных предложений;
	оценка «неудовлетворительно» менее 11 правильно переведенных предложений.
	Список устных тем к экзамену
	по дисциплине «Иностранный язык (английский)»
	5. What is Software?
	Критерии оценивания экзамена:
	оценка «отлично» студент полностью выполнил три задания, четко и правильно ответил на поставленные вопросы, сумел высказать свои мысли, поддержать диалог;
	оценка «хорошо» студент выполнил три задания, но при ответе допускал незначительные лексические и грамматические ошибки, сумел высказать свои мысли, поддержать диалог;
	оценка «удовлетворительно» студент частично справился с заданиями, допускал значительные лексические и грамматические ошибки, частично сумел высказать свои мысли, частично поддержал диалог;
	оценка «неудовлетворительно» студент выполнил менее 50% заданий, не смог ответить на вопросы, высказать свои мысли, не сумел поддержать диалог.




